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Viele Bootsreiniger
enthalten
Chemikalien, die
Dämpfe abgeben
können, die beim
Einatmen
gesundheitsschädlich
sein können. Daher
wird empfohlen, das
Produkt in gut
belüfteten Bereichen
zu verwenden oder
bei Bedarf eine
Atemschutzmaske zu
tragen.

Many boat cleaners
contain chemicals that
can give off fumes
that may be harmful if
inhaled, so it is
recommended that
you use the product in
well-ventilated areas
or wear a respirator if
necessary.

De nombreux
nettoyants pour
bateaux contiennent
des produits
chimiques qui peuvent
dégager des vapeurs
nocives en cas
d'inhalation. Il est
donc recommandé
d'utiliser le produit
dans des zones bien
ventilées ou de porter
un respirateur si
nécessaire.

Molti detergenti per
barche contengono
sostanze chimiche
che possono emettere
fumi nocivi se inalati.
Si consiglia pertanto
di utilizzare il prodotto
in ambienti ben
ventilati o di indossare
un respiratore se
necessario.

Veel bootreinigers
bevatten chemicaliën
die dampen kunnen
afgeven die schadelijk
kunnen zijn bij
inademing. Daarom
wordt aanbevolen om
het product in goed
geventileerde ruimtes
te gebruiken of indien
nodig een gasmasker
te dragen.

Muchos limpiadores
de embarcaciones
contienen sustancias
químicas que pueden
desprender vapores
que pueden ser
perjudiciales si se
inhalan. Por lo tanto,
se recomienda utilizar
el producto en áreas
bien ventiladas o usar
un respirador si es
necesario.

Mnoho čističů lodí
obsahuje chemikálie,
které mohou
uvolňovat výpary,
které mohou být
škodlivé při
vdechování. Proto se
doporučuje používat
přípravek v dobře
větraných prostorách
nebo v případě
potřeby nosit
respirátor.

Mnoga sredstva za
čišćenje plovila
sadrže kemikalije koje
mogu ispuštati pare
koje mogu biti štetne
ako se udišu. Stoga
se preporuča koristiti
proizvod u dobro
prozračenim
prostorima ili po
potrebi nositi
respirator.

Mnoga sredstva za
čišćenje plovila
sadrže kemikalije koje
mogu ispuštati pare
koje mogu biti štetne
ako se udišu. Stoga
se preporuča koristiti
proizvod u dobro
prozračenim
prostorima ili po
potrebi nositi
respirator.

Sok hajótisztító vegyi
anyagokat tartalmaz,
amelyek belélegzés
esetén káros gőzöket
bocsáthatnak ki. Ezért
ajánlott a terméket jól
szellőző helyen
használni, vagy ha
szükséges, viseljen
légzőkészüléket.

Um Umweltschäden
zu vermeiden, sollten
die Anweisungen zur
richtigen Entsorgung
des Produkts beachtet
werden.

To avoid
environmental
damage, please follow
the instructions for
correct disposal of the
product.

Pour éviter tout
dommage à
l'environnement, les
instructions pour une
élimination appropriée
du produit doivent être
suivies.

Per evitare danni
ambientali è
necessario seguire le
istruzioni per il
corretto smaltimento
del prodotto.

Om schade aan het
milieu te voorkomen,
moeten de instructies
voor de juiste
verwijdering van het
product worden
gevolgd.

Para evitar daños al
medio ambiente se
deben seguir las
instrucciones para la
correcta eliminación
del producto.

Aby nedošlo k
poškození životního
prostředí, je třeba
dodržovat pokyny pro
správnou likvidaci
produktu.

Kako bi se izbjegla
šteta za okoliš,
potrebno je slijediti
upute za pravilno
zbrinjavanje
proizvoda.

Kako bi se izbjegla
šteta za okoliš,
potrebno je slijediti
upute za pravilno
zbrinjavanje
proizvoda.

A környezeti károk
elkerülése érdekében
a termék megfelelő
ártalmatlanítására
vonatkozó
utasításokat be kell
tartani.

Vermeide den Kontakt
mit den Augen. Bei
Kontakt mit den
Augen gründlich mit
Wasser ausspülen
und einen Arzt
konsultieren.

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Évitez tout contact
avec les yeux. En cas
de contact avec les
yeux, rincer
abondamment à l'eau
et consulter un
médecin.

Evitare il contatto con
gli occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Vermijd contact met
de ogen. Bij contact
met de ogen grondig
met water spoelen en
een arts raadplegen.

Evite el contacto con
los ojos. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Vyhněte se kontaktu s
očima. Při zasažení
očí důkladně
vypláchněte vodou a
vyhledejte lékaře.

Izbjegavati kontakt s
očima. U slučaju
kontakta s očima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
liječnikom.

Izbjegavati kontakt s
očima. U slučaju
kontakta s očima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
liječnikom.

Kerülje a szembe
jutást. Ha szembe
kerül, alaposan
öblítse ki vízzel és
forduljon orvoshoz.

Bootswachs kann
entzündlich sein.
Halte es von offenen
Flammen und
Zündquellen fern.

Boat wax can be
flammable. Keep
away from open
flames and sources of
ignition.

La cire pour bateau
peut être inflammable.
Gardez-le à l'écart
des flammes nues et
des sources
d'inflammation.

La cera per barche
può essere
infiammabile. Tenerlo
lontano da fiamme
libere e fonti di
ignizione.

Bootwas kan
brandbaar zijn. Houd
het uit de buurt van
open vuur en
ontstekingsbronnen.

La cera para barcos
puede ser inflamable.
Manténgalo alejado
de llamas abiertas y
fuentes de ignición.

Lodní vosk může být
hořlavý. Udržujte jej
mimo dosah
otevřeného ohně a
zdrojů zapálení.

Vosak za plovila može
biti zapaljiv. Držite ga
podalje od otvorenog
plamena i izvora
paljenja.

Vosak za plovila može
biti zapaljiv. Držite ga
podalje od otvorenog
plamena i izvora
paljenja.

csónakviasz
gyúlékony lehet. Nyílt
lángtól és
gyújtóforrástól távol
kell tartani.

Entsorge das
gebrauchte
Bootswachs gemäß
den örtlichen
Vorschriften zur
Entsorgung von
chemischen
Produkten.

Dispose of used boat
wax in accordance
with local regulations
regarding the disposal
of chemical products.

Jetez la cire de
bateau usagée
conformément aux
réglementations
locales en matière
d’élimination des
produits chimiques.

Smaltire la cera per
barche usata in
conformità con le
normative locali sullo
smaltimento dei
prodotti chimici.

Voer gebruikte
bootwas af in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving voor
chemische
verwijdering.

Deseche la cera para
embarcaciones usada
de acuerdo con las
normas locales sobre
eliminación de
productos químicos.

Použitý lodní vosk
zlikvidujte v souladu s
místními předpisy pro
likvidaci chemikálií.

Odložite iskorišteni
vosak za plovila u
skladu s lokalnim
propisima o odlaganju
kemikalija.

Odložite iskorišteni
vosak za plovila u
skladu s lokalnim
propisima o odlaganju
kemikalija.

A használt
csónakviaszt a helyi
vegyszeres
ártalmatlanítási
előírásoknak
megfelelően dobja ki.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Yachticon A. Nagel GmbH

Bürgermeister-Bombeck Str. 1
yachticon@yachticon.de


